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RESENi PROBLEMU
L Hodnota je vy$8i nez méfici
'-' rozsah. Prosim vyckeijte par

minut a opakujte méreni.
Hodnota je niz§i nez méfici
rozsah. Prosim vyckeijte par
minut a opakujte méreni.

==

':-I Okolni teplota je mimo provozni
L podminky.
g Chyba autodiagnostiky pfistroje,

obratte se na distributora.

crr

ZARUKA

Na teplomér poskytujeme dvouletou zaruku.
Pokladni  stvrzenka je soucasné zaruénim
certifikatem. Béhem zaru¢ni doby bude vyrobek
bezplatné opraven. Zaruka se nevztahuje na Skody
zplsobené nespravnou manipulaci, nehodou,
nedodrzenim navodu k pouziti nebo
neopravnénymi Upravami produktu.

LIKVIDACE PRISTROJE
Vadné teploméry nebo monitory na konci
své zivotnosti mohou obsahovat material,
= Ktery by mohl byt nebezpecny pro Zivotni
prostfedi. Teplomér zlikvidujte tak, jak je
predepsano, tji. na sbérném misté pro elektricky
Srot.
Likvidace baterii je regulovana. Vybité baterie se
sbiraji na sbérnych mistech poskytovanych
prodejci baterii a obcemi.
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SPECIFIKACE VYROBKU

Méfici misto Celo / objektl
Doba méreni 1 sekunda
Méfici misto, vzdalenost 2cm

Méfici rozsah

Presnost

NFC (pouze
SC 8360 NFC)

Méf¥ici jednotka
Rozliseni
Pamét

celo: 32,2°C - 43,3°C
objektl: 0°C —100°C
Gelo: 35,5°C - 42,0°C:
+/-0,2°C
ostatni: +/-0,3°C
objektd: +/- 1,0°C

moznost pfenosu posledni
nameéfené hodnoty

°C

0,1°C

9 nastaveni

Provozni podminky +16°C - +35°C,

relativni vihkost 15% az 90%,

Podminky skladovani -25°C az +5°C,

Baterie
Zivostnost baterii
Auto. vypnuti

Rozméry
Hmotnost
Certifikace

relativni vihkost 15% az 90%,
2 x R03, LR0O3

vic jak 3000 méreni

po 10 sekundach

necinnosti

41,4 x 44 x 124 mm

88 g véetné baterie

ISO 13485 a

ISO 80601-2-56

Specifikace se mohou ménit v zavislosti na technickych
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vylep$enich.

BEZPECNOSTNi POKYNY

A Varovani

1. Pfed zahajenim méfeni si prectéte cely navod k
pouziti.

2. Pristroj je dodavan jako nesterilni; pfed méfenim
pristroj oCistéte.

3. Nepouzivejte pfistroj, pokud se objevi poruchy
nebo pokud funguje abnormalné. 4. Déti by nemély
pFistroj pouzivat bez dozoru dospélé osoby.
Uchovavejte mimo dosah déti.

5 Nepouzivejte pristroj v blizkosti vyskytu hoflavych
materiald.

6. Neumistujte pfistroj na zjizvenou tkan, na
oteviené rany nebo odfeniny.

7. Nékteré Iéky mohou zplsobit zvySeni teploty
pokozky, coz mUze nasledné vést k nespravnym
méfenim.

8. Meéfeni po vystaveni pokozky extrémnim
podminkdm, jako je pfima expozice slune¢nimu
zafeni, pobyt v blizkosti krbu / ohfivate nebo
proudéni klimatizace, mize vést k nespravnému
odectu.

9. Pokud byl pfistroj uchovavan nebo skladovan v
extrémnich teplotach, pfed meéfenim pockejte
nejméné jednu hodinu, nez se pfistroj stabilizuje
na pokojovou teplotu.

10. Nedotykejte se sondy.

11. Pfistroj neni vodéodolny, udrzujte jej v suchu.
12. Nehazejte s teplomérem nebo ho nevystavujte
silnému narazu.

13. Neokusujte ani nepolykejte sondu nebo kryt
baterii.

14. Nedovolte, aby se teplomér dostal do kontaktu
s fedidly nebo chemickymi rozpoustédly.

15. Komponenty mohou byt pfi poziti Skodlivé. V
takovém pripadé okamzité kontaktujte Iékare.

16. Nepouzivejte pfistroj, pokud displej nefunguje
spravné

17. Neumistuijte teplomér do my¢ky nadobi.

18. Pokud byl teplomér uloZzen pfi teplotach pod
bodem mrazu, nechte jej pfed pouzitim pfirozené
zahrat na pokojovou teplotu.
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19. Vykonnost teploméru maze byt snizena, pokud
je provozovan nebo uskladriovan mimo stanovené
teplotni a vihkostni rozsahy nebo pokud je teplota
pacienta pod urovni pokojové teploty.

20. Teplomér pouzivejte pouze v interiéru a
nepouzivejte jej v blizkosti mobilnich telefond nebo
mikrovinnych trub. V pfipadé teploméru, jehoz
maximalni vykon prfesahuje 2 W, by méla byt
minimalni vzdalenost od teploméru 3,3m (10,8
stop).

21. Hodnoty slouzi pouze pro informaci, pokud se
citite nemocné nebo nepfijemné, kontaktujte
|ékare.

Varovani
1. Neposkrabejte sondu, protoze by mohlo dojit ke
zhor$eni G¢innosti pfistroje.
2. Nedemontuijte pfistroj s vyjimkou vymény baterii.
3. Pfed provedenim méfeni pockejte nejméné tficet
minut po cviceni, koupani nebo po jidle.
4. Pokud je télesna teplota subjektu nizsi nez
pokojova teplota, maze dojit k chybnému mérfeni.
5. Pro zajisténi dlouhodobé Zivotnosti pfistroje,
postupujte  podle instrukci  uvedenych ve
Specifikaci vyrobku tykajicich se skladovacich
podminek, zejména pokud jde o rozsahy teplot a
vlhkosti pro skladovani tohoto pfistroje.
6. Tento pristroj a baterii zlikvidujte v souladu s
platnymi mistnimi pfedpisy pro ochranu Zivotniho
prostiedi.
7. Pristroj neni uréen k pouziti pro Iékafskou
zachrannou sluzbu.
8. Pro zajisténi maximalniho vykonu pfistroje
doporucujeme kazdé dva roky pravidelnou kontrolu
a kalibraci pfistroje.
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Proces suseni

1. Po vycisténi a dezinfekci,

2. umistéte pristroj na vzduch pfi pokojové teploté
(20-30°C) po dobu 30-60 min.

3. Pristroj uchovavejte v suchu, Ccistém a
bezprasném prostredi pfi mirnych teplotach od 5
°Cdo40°C.

Péce a skladovani

1. Nehazejte s pfistrojem a zabrarite jeho padu na
zem. Neni odolny vi¢i narazdm.

2. Nedemontuijte pfistroj s vyjimkou vymény baterii.
3. Neuchovavejte pfistroj v extrémnim prostiedi s
pfimym slune¢nim zafenim, vysokymi / nizkymi
teplotami nebo v mistech s vysokou vlhkosti nebo
silnym prachem.

Pokud pfistroj nefunguje spravng, jak je definovano
v ¢asti SPECIFIKACE VYROBKU, obratte se na
mistni prodejce nebo distributory.
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POUZE PRO SC 8360 NFC

Odecteni hodnot z paméti pomoci NFC:

Instalujte si aplikaci OUcare z Google Play nebo
z App Store. Pomoci aplikace OUcare muzete
prenaset hodnoty teploty na chytry telefon, ale také
je graficky znazorriovat a sledovat trend.

Pro chytré telefony s operacnim systémem
Android: Pokud je teplomér vypnuty, umistéte NFC
chytrého telefonu tésné nad plochu NFC na
teploméru. Aplikace nasledné prevezme posledni
nameéfenou teplotu.

Pro iPhone 7 nebo vyssi: Chytry telefon musi byt
vybaven operaénim systémem iOS verze 11.0
nebo vyS8Si. Teplomér je vypnuty, stisknéte
v aplikaci symbol NFC.

Aplikace nasledné pfevezme posledni naméfenou
teplotu.

Oblast NFC u modelu iPhone7 je znazornéna na
pravé strané.

CISTENI A DEZINFEKCE

Pro cisténi pfistroje nepouzivejte fedidla, benzin a
jiné abrazivni Cistice.

Neponoftujte pristroj do vody nebo kapaliny
jakéhokoli druhu. Jednotka neni vodotésna.

Cigténi

K ¢isténi pristroje pouzijte zvihéeny hadfik nebo
neutralni Cistici prostfedek. Nasledné vyrobek
utfete do sucha.

Proces dezinfekce

1. Abyste vydezinfikovali pfistroj po ukonceni
cisténi,

2. utfete sondu pomoci hadfiku ponofeného do
dezinfekéniho roztoku, jako je napfiklad 70-75%
roztok alkoholu: doba plsobeni dezinfekéniho
prostfedku >10minut.
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POPIS PRISTROJE A JEHO ZAMYSLENE UZITi
Teplomér je elektronické zafizeni uréené k méreni
télesné teploty clovéka. Je navrzen tak, aby
absorboval infraéerveny paprsek z lidského téla, a
tim zjistil teplotu. MGze byt pouzit u dospélych nebo
pediatrickych pacientd a mlze byt pouzit v
domacnosti.

O TELESNE TEPLOTE

Normalni télesnda teplota C¢lovéka se moze
pohybovat béhem dne od 35,5 °C do 37,8 °C.
Doporucujeme, abyste si b&€hem dne méfili teplotu
v rlznych €asech, kdyz NEJSTE nemocni. Ziskate
tak predbéznou informaci o tom, jaka je vaSe
normalni télesna teplota. Poté v pfipadé pocitu
nevolnosti nebo nemoci vam tato informace
poskytne spolehlivy zéklad pro diagn6zu horecky.

KONTRAINDIKACE

Teplomér je kontraindikovan v téchto pfipadech:

1. Umisténi sondy na zjizvenou tkan, na oteviené
rany nebo odfeniny.

2. Pacienti trpici zranénim nebo jsou-li pod vlivem
|éku.

3. Méfeni po vystaveni pokozky extrémnim
podminkam, jako je pfima expozice slunec¢nimu
zafeni, pobyt v blizkosti krbu / ohfivate nebo
proudéni klimatizace, apod.
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POPIS PRISTROJE

Tlacitko ON/OF
LC displej
Rozsah NFC

(pouze
SC 8360 NFC)

\\\// Kryt na
baterii
PREPNUTI MERENI TEPLOTY NA

CELE / MERENi TEPLOTY OBJEKTU

POPIS DISPLEJE
Méfici bod

Jednotka
méfeni

Namérena

hodnota
Pameét

Méfeni Slabé baterie
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POUZITi

A POZOR

Ujistéte se, Ze je méfené misto suché a cisté dfive,
nez zahajite méreni.

Méreni teploty na cele

POZOR: Prepinaé pro méreni teploty na cele je
v poloze nahore (viz strana 10).

1. Pfed méfenim se ujistéte, ze misto méfeni je
suché, Cisté a bez potu a kosmetiky.

2. Zaméite stfed sondy Zm

mezi obo&i na celo ve M3 F %

vzdalenosti 2 cm. A=)

3. Stisknéte a uvolnéte tlacitko ON/OFF a poté
odectéte teplotu.

PFistroj bude nepretrzité pipat, kdyz je odecet
teploty vyssi nez 37,5 °C (horecka).

Podsviceny displej vyhodnoti naméfenou tepotu
takto:

Namérena teplota barva svétla
T<37,1°C zelend

37,2°C < T < 37,4°C zlutd
T>37,5°C Cervena

Méreni teploty objektu

POZOR: Prepina¢ k méfeni teploty objektu je
v poloze dole (viz strana 10).

1. Zamérfte stfed sondy

na objektu ve vzdalenosti Jem

2cm. "
2. Stisknéte a uvolnéte
tlac¢itko ON/OFF a poté

odectéte teplotu.
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PREPNUTI MERENI TEPLOTY NA CELE /
MERENi TEPLOTY OBJEKTU

Pristroj je vybaven dvéma metodami méreni:
1. Méreni teploty na cele

» Odstrarnte vicko
prihradky na baterie. O Q
» Prepnéte prepinac

S - M

Mé&feni na Eele ME&Feni objektu

) & )
For| — ob J

Béhem prepnuti blika symbol méfeni teploty na cele

nebo symbol méfeni teploty objektu ﬁ .
Jakmile pfislusny symbol prestane blikat, bylo
prepnuti UspéSné. Nyni mazete zahajit méfeni.
UPOZORNENI: B&hem méfeni / zvukového
signalu nesmite prejit na jiné mérené misto.

k méreni teploty na
cele smérem nahoru.

2. Méreni teploty

objekti

» Prepnéte prepinac
k méreni teploty
objektd.

PAMETOVE FUNKCE

Vyvolani paméti

1. Na vypnutém zafizeni stisknéte tlacitko
ON/OFF a podrzte je cca 3 sekundy stisknuté,
tim zobrazite posledni naméfenou hodnotu.

2. Kazdym dal§im stisknutim tlacitka vyvolavate v
chronologickém poradi dal§i naméfené
hodnoty. NejstarSi naméfena hodnota ma v
paméti pfedvolbu 1.

3. Jakmile preruSite prochazeni paméti, zafizeni
se prepne do rezimu méfeni.

Nez zahajite nové méfeni, pockejte nékolik sekund.

Smazani paméti

1. Zafizeni je v rezimu ,Prohlizeni paméti“.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko ON/OFF po dobu
asi 3 sekund, dokud se nezobrazi ,dEL".

3. Del8im stisknutim a uvolnénim tlacitka
ON/OFF vymazat v§echny ulozené zdznamy v
pameéti zafizeni.

4. Pfistroj se automaticky vypne.
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RYCHLE ZPROVOZNENI PRISTROJE

1. VlozZte do zafizeni baterii. Ujistéte se, Ze polarita
(+ a -) baterie odpovida, jak je zndzornéno v
prihradce na baterie.

2. Stisknutim a uvolnénim tlacitka
ON/OFF  uslyg kratké pipnuti.
PFistroj je pfipraven k méfeni.

s

4. Stisknéte tlacitko ON/OFF a poté
odectéte teplotu na LC displeji.

3. Nasmérujte sondu na misto méfeni v méfici
VYSVETLIVKY K SYMBOLUM

vzdalenosti.
(1)
d) ON/OFF tlacitko

@ Méfeni teploty na cele

ﬁ Méfeni teploty objektl

2cm Méfici misto,
vzdélenost od ¢ela

Zobrazi se symbol:
pripraveno k méfeni
Symbol blika:
probiha méreni

Indikace pro slabé baterie

MEM

Indikace paméti

Cz-7




C€o197

Vyhovuje smérnici ES
93/42/EHS a naslednym
zménam.

|

Vyrobce

Autorizovany zastupce v

| EC |REP] Evropském spolecenstvi
Cislo &arze, mésic (M) a rok
MMYY M)

(Y) vyroby

Pfed pouzitim si pozorné
prectéte navod k pouziti

Uchovaveite v suchu.

Varovani a upozornéni

IP 20

Kryty klasifikované podle
stupné ochrany proti praniku
vody a ¢astic (IPN1N2) podle
IEC 60529 Méfici zafizeni
nebo jeho ¢asti oznacené
kédem IP podle IEC 60529 dle
klasifikace uvedené v 6.3.

§z$;£§§ Bez PHT

D
Vypnuto
Likvidace odpadu

(P2

IFF

Aplikovana ¢ast, typ BF

RoHS

conform 2011/65/EU

Znamena oznaceni souladu se
smérnici o omezeni
nebezpecnych latek

COMPONENTS

REACH

COMPLIANT

Registration, Evaluation and
Authorisation of Chemicals

Symbol REACH - Registrace,
hodnoceni, povolovani a
omezovani chemickych latek
(REACH) je nafizenim
Evropské unie
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INSTALACE BATERIi

1. Jakmile se objevi indikace slabé baterie,
vyménte za novou baterie 2 x LRO3.

2. Vyjméte baterie, pokud je pravdépodobné, ze
pristroj nebude del§i dobu pouzivan.

3. Nevyhazuijte baterie do ohné&, baterie exploduje

Vyména/Instalace baterie
1. Sejméte kryt baterie a vioZte baterii.

2. Ujistéte se, Ze polarita (+ a -) baterie je spravna,
jak je naznaceno uvnitf pfihradky, a podle toho
vlozte baterii.

3. Nasadte kryt na baterii.

» Po vyméné baterie muize pfipadné dojit
k vymazani ulozenych naméfenych hodnot.
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